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Lo Sttirmgescutz (comun€mente abbreviato In StuG) lV L/48 fu il risultato della comblnazione della sovrastruttura dello Stug lll, munita del
cannone da 7,5 cm. L/48 in casamatta, con lo scalo del PzKw lV G, e v6nne approntato su proposta del generale Guderian, allo scopo di
riequipaggiare con piJ etfici€nti cannoni d'assalto le €sauste divisioni corazzate d€lla W€hrmacht. P€r accoppiare le due struitur€ originali
furono nocossari€ alcun€ modifiche, in quanto il vecchio scato d€llo StuG lll era pl! corto € pi[r alto. Percid la sovraslruttura dello Slug lll
venne allungata n€lla parte anteriore e il posto di giuda spostato avanti in un'epposlta casamatta munita di portello superiore e di due
ipovisori. Lo scafo d€l PkKw lV, d'altra parte, venne reso pii alto saldando alla sommltA dei du6 lati una striscia di corazza alta 8 cm.
Quest'ultima modifica non fu piu necessaria quando venne adottato lo scafo del PkKw lV J. Inoltre, per migliorare la prot€zione la corazza
frontal€ or ig inale d i  50 mm. fu aumentata f ino a 80 mm. con piastre addiz ional i ,  €d In a lcuni  casi  venn€ aggiunlo addir i t tura un ul ter ior€ strato
di calcestruzzo. Per una migliore protezione dei fianchi erano usualm€nte montate l€ caratteristich€ piastr€ (SchUrzen). In molti casi veniva
anche applicato il rivestim€nto anlimagn€tico (Zimm€rit). N€ll'organico delle divisloni corazzate lo StuG lV veniva assegnato, secondo le
direttive del Frihrer, al battaglion6 cannoni d'assalto del reggimento di artiglieria corazzata in sostituzione d€l vecchio StuG lll, semplificando
cosi notevolmente il problema dei pezzi di ricambio. Molto spesso era assegnato anch6 al 3" battagliona d€l reggim€nto carri. La produzione
del lo StuG lV in iz io a l la f ine del  1943 e cont inud per tut to i l  1944, con un tota le d i  c i rca 1000 uni te,  monlate nel le of f ic ine Krupp-Grusen AG di
Magdeburgo, con parti proveni€nti da vari€ tabbriche. Ouesto carro fu impiegalo con successo su tutti i teatri d'operazione della ll Guerra
Mondiale soprat tut to sul  f ronte or ientale,  in l ta l ia ed in Francia nel  1944.

Crrel ler ls l lche pr lnclpr l l :  Denominzione:  Sturmgeschutz lV L/48 (7,5 cm. StuK 40) -  Equipaggio:  4 uomini  -  Peso in combatt imento:  23
tonnel late -  Lunghezza max.:  Metr i  6,90 -  Larghezza max: Metr i  2,95 (con Schurteen,  m.3,40) -  Al tezza max.:  melr i  2, '14 -  Armamento:  1
cannone da 75 mm. L/48 in casamatta con 63 colpi; 1 mitragliatrice MG 34 da 7,92 mm. - Corazzatura max.: frontale 80 mm - laterale 30 mm -
super iore 30 mm - Motore:  Maybach HL 120 TRM, 12 c i l .  a V,  raf f reddato a l iquido,  300 HP a 3000 rpm. -  Veloci ta max. su s l rada:  38 km/h -
Autonomia su strada:  210 km

The SturmgeschUtz lV L/48 (usual ly  abbreviated as StuG) was the resul t  ot  a combinat ion of  the StuG l l l 's  superstucture,  equipped wi th a 7,5
cm. L/48 gun and mounted on lhe chassis of the PZKW lV G. The construclion was based on a proposal of a general Gudsrian to refurnish the
exhausted div is ions ot  the Wehrmacht 's  armoured div is ions wi th more ef f ic ient  assaul t  guns.  In order to adapt the two or ig inal  construct ions i t
was necessary to make some modi f icat ions,  because the old STUG l l l  chassis was somewhat shorter  and higher.  Therelore the STUG l l l 's
front section was lengthened and the driver's seal was moved forward. On the other hand, the PZKW lV chassis was raised by adding I cm.
armour on both sides. This change was no loger necsssary after the PZKW lV J chassls was changed. Besides that, in order to improve the
protection, the front armour was increased from 50 to 80 mm. with addilional plales. In some cases even a layer ot concrete was added. For
addi t ional  s ide protect ion the character is t ic  p lates (SchLirzen) were added. Oh many uni ts ant imagnet ic protect ion was t i t ted (Zimmeri t ) .  In
the organisal ion,  upon instruct ions f rom Hi t ler  for  lhe armoured div is ions,  the STUG lV was assigned to the assaul t  gun bat ta l ion of  the
armoured ar t i l lery as a subst i tute tor  ihe old STuG l l l ,  thus s impl i fy ing the problem ot  spare parts.  Frequent ly i t  was also assigned to the 3rd
battalion of a tank regiment. Production was started late 1943 and continued lhroughoul .1944 with a lotal of about 1000 units which were
mounted at  Krupp-Grusen AG, Magdeburg wi th parts coming f rdm var ious faclor ies.  Dur ing l l  Wor ld War,  th is tank was used successful ly  in
all theatres of war but particularly on the Eastern tront, in llaly and in France in 1944.
llaln characterlrtiquor: Nomenclature: Sturmgeschutz lV L/48 7,5 cm. STUK 40 - Crew: 4 - Batlle weight: 23 tons - Max lenght: 6,90 (22ft 8") -
M A x w i d t h :  2 , 9 5 ( g F T 6 " )  w i t h S c u r z e n 3 , 4 0 m ( 1 1 t t 2 " )  - M a x . h e i g h t :  2 , 1 4 m ( 7 f t )  - A r m a m e n t :  1 7 5 m m . g u n L / 4 8 w i t h 6 3 r o u n d s - 1 m a c h i n e
gun MG 34, 7,92 mm. -  Max.  armament:  f  ront  80 mm. -  s) ides 30 mm. -  top 30 mm. -  Engine:  Maybach HL 120 TBM, 12 cyl inder V wet stowage
300 hp at  3000RPM - Max.  boad speed: 38/h (23,6 mi)  -  Cruis ing range: 2.10 km (130 mi) .



ATTE]{Z|O]{E - Consigli utili!
Prima dl iniziar€ il montaggio, gtudiarg alientam€nte ll disg-
gno. Staccarecon moltacura i  p€zi  dal leslampal6, usancloun
tagl ia-balsaoppure un pslodi lorbicletogl iarocon unapiccola
lima o con cana vetro tine gventuali sbavature. Mai staccare i
pezzi  con le mani.  Monlar l l  seguondol 'ordinedel la numerazio-
ne dellg lavole. Eliminaro dalla stampala il numero del pezzo
appena montalo, facandogli sopra una croce. Le frgcce nere
indicano I D€zzi da incollare. le frecce bianch€ indlcano i pezzi
da montare s€nzacolla. Usara solo colla per polisti.olo. aaa I
conlrass€gni ai  la l i  d€i  num€ri  indicano la stampata ove si  l ro-
va il oezo da monlare. I pezi sbarraii da una cr@e non sono
da utilizzare.

ATTENTION - Useful advice!
Sludy thg inslrucllons carslully priof to assmbly. R€move
parls l.om lrame wlth a sharp knite or a pair ol $issors and
lrim away excess plasllc. Dg nol pull olf pans. Ass€mble the
pans in numerical  $qusnce. U$ olagt ic cemont ONLY snd
u36 cemenl spafingly io avoid damaging lhe mod€1. Black a.-
rry8 indicale parb to b€ glued log€lher. While arrows indicale
lhat pa.ts must be assembled WITHOUT using cemsnt.  aa!
Th€se marks indicate on which lrame th€ Darts will bg found.
Parnt small parts bslors d€laching lhem lrdm frame. Remov€
paini wher€ parts arq to b6 camontgd. Crossad out Darts must
not bg uged.

ACHTUilc - Ein nritzilcher Ratl
Vor der Montage die Z€ichnung aufmetkaam sludio.€n. Oie
€rnz€inon Montageteits mlt sln9m M€sser odor einor Schero
vom Sp.itzllng sorgfeltig entlernon. Ev6ntuelts Grato werdan
mit ein9. Kl in99 od6r lein€m SchmirgolpAplgr b€$ltot .  K€t_
nostails dio Montsgd€ilo mit dd HAnden ofl6n6n. b€a d6r
Monlage dor Talolnumsrierung totg€n. Dte Numm€r d6r
Schon montied€n T€ile aut dem S9rltzltno Ankreuz€n. Oi€
schwarzen Pfoils z€iggn dio zu ktobonden Toilo wdhrond die
w€isson Ploilo dis ohno Leim zu monlloronden T6lte anzsl_
gen. Bfie nur Plagiikklobstofi wNndtr. aal Dt€ MErkt6unq
n€bgn den Numm€rn zslot, aut welch€m Soritzlino der zi
montigrendo Teit tu flnden lst. Dle mlt oinsm Krouz-marki6r_
len Tsil€ sind nicht au voNandsn,

ATTEIITION - Cons€lls utilesl
Avant de commsc€r l€ montag€,6tudior sttonllvomont lo
des:sln. O6tschd avoc bgauc@p do loln l6s mdcoaux ds
mo!les on ugant un ma$lcot ou bion un Drlr  doci3aux€tcou-
per av@ ung pal(s lam€ ou a ,s d€ papl6. d9 vltro tln 6bar-
bag€s gwntuels. Jamal! d6tach€r l9s morcsaux avs l6a
mains. Montsr les cn gulvtnt I'ordro de la num6tatlon des ta-
bles. El imlntr  dola moule lcnum6.odela pla€qulvlontdl tre
mont66, en le biflant avoc un€ crolx. Les fl6cha3 nolr69 Indl-
quent l€s placas e ollor, llE ll6cic8 blanch€s indlcuent 16
pioces a monle. gail colle. Emptoyor 3oul6msnt do la @ll€
pour polystlrol. aal L$ dgn6 aur c0i6s d€! num6ros Indl-
quent la mouls ot !c trouvo l! p|.cla e montcr. Lo! pla6g
marqu6oe par uno Crolx ng snl pu I utlllsr.

ATEI{CION - Conslos tltiles!
Esludiar las instrucciones cuidadosam€nle antes de
comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandeias con
un cuchillo afilado o un par de lijeras, y retirar el exceso de
olastico o rebaba. No arrancar las piezas. Monlar las piezas en
orden num6rico. Ul i l izar SOLAMENTE pegam€nto para
pldstico y en p@a cantidad para evitar que se dane€l modelo.
Las tlechas negras indican las piezas que se deben pegar
iuntas. Las flechas blancas indican las piezss que deben
ansamblarse SIN usar pegamento. aal Estas marcas indican
en que bandeia se encuenlran las piezas Pinlar las piezas
geauef ias anles de separar las de la band€ja. R€hrar la pintura
de los lugares por donde se deban pegar las plezas.

OPGELET - B€langri ike bemerkingen!
Bestudeer zorgvuldig hel montageplan v@r het bouwen.
Breek nooit  onderdelen van hel kader.  Maak ze los mel een
scherp mes ol kleine nageltang. Verwijder daarna al het
overtol l ige plast ic en pas de delen alvoorens te l i jmen.
Gebruik al len l i jm voor plasl ic model len. Werk zorgvuldig en
spaarzaam, teveel l i jm zal uw model beschadigen. Zwarle
pi j len duiden de te l i jmen delen aan. Wit te pi j len verwi izen
naar bewegende delen w€lke niet mogen worden gel i jmd.
aa! Dez€ iekens duiden aan aan welk kader de stukken zich
bevinden. Schilde. de kleine ond€rdelen voor ze van het kader
le sni jden. Verwi jder de v€rt  van de te l i jmen oppervlakt€n.
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Uopo avere montato la
rondel la r ibattere i  perni
con giravi te catdo.

After s l id ing the washers
onto the axles weld ends
of axles with heated
screw-oi lver.

Apres avoir  montd la
ronde. r iver les pivots
avec un tournevis chaud.

Nach aulstecken der
b e i l a g s c h e i b e n  m i t  h e i s -
sem schraubenzieher die
achsenden verschweis.
sen.
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O 39.58

Ribadire i perni indicati con un
giravit€ ca!do.

Enlarge indicated pins with
heated screw-driver.

Die angegebenen Zapten mit
heiBem Schraub€nai€hsr
erweit€rn.

Riv€r les pivolto indiquSs avec un
tourn€vis chaud.

Remachar los oernos indicados
m€diante un destornillador
caliente.

Druk de aangeg€ven penneties
olat met een verhitt€
schro€vgnd raaier.
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GRIGIO  SCURO
GRIS FONCE
DARK GREY
DUNKELGRAU
GRIS  OSCURO
DONKERGRIJS
9 - t t t , -

BIANCO
WHITE
WEISS
BLANC
BLANCO
WIT
;r , l  4 |

TERRA CHIARO
L I G H I  E A R T H
TERRE CLAIRE
HELLE ERDE
i  /  |  l  r g -

ROSSO BRUNO
EXHAUST RED
ROTBRAUN
ROUGE BRUN
ROJO MARBON
ROODBRUIN
v  r f  ) ) ) >

VERDE SCURO
DARK GREEN
DUNKELGRUEN
VERT FONCE
VERDE OSCURC
DONKENGROEN
t - ) r t ) - >
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htrur loni  per lappl icazione del le decalcomanie Ritagl iE
I i  decalcomanie occorrent i  dal  togl io,  immergerle in un bic
I  I  d acqua pul i ta pet c ica 1/2 minuto metter le In poslzrone sul m
I e far le scivolare dal la carta: per una mrgl iore aderenza compr

I -_ I  con una Pezzuola Pulr ta.

Dir"cl ion! lor applyrng the decals:  Cut the required decals out
sheet:  drp them into a glas ot c lean water for aboul 1/2 n
oosit ion the decals on the ki t ,  let t ing lhem sl ide trom lhe paper
oetter adhesron. press lhem by means ol  a clean rag.

Anwoi lungan lur Abzlehbi lder-Anbringung: Dle 9en(
Abziehbi lder vonr Blatt  abschneiden, in ein Glas rernes Was!
etwa 1/2 Minute ernlauchen, auf das tv lodel l  legen und dan
Paorerboqen abnehmen Um etne bessere Hal lung zu erzlFl(
A b z r e h b r l a e r  m r t  e r n e m  r e r n e n  T u c h  a n d r u c k e n .
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llare le
ilcchlsro
modollo
prlmerls

ul ol lha
mlnuto;

er. For a
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nn vom
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Inttructlon pour I'applleilon des dOcelcomenlgg. Couper los
d6calcomeniss cholslos st les plonggr onvlron tronte sffideg den3
un peu d'eeu propr€. L$ pla6r sur le modole en l$ falsant gllsSgr de
leur lguille 6t or€Bs€r evs un mor@au do chifton Dour 6llmln€r 168
hull6s d'alr.

b|nElonaa Para le 8pll€cl6n ds las el@manls; @rlar la8
rcqmrldas, lum€rglrls on un roclplente de agua llmpla durrnle 1/2
mlnuto. colocar lG el@manlra sbre 3l modalo, hacl6ndolas dosllar
sbre 6l pap€|. Para une malor adharencla, prsslonerlaa con un
trampo llmplo.

lil|.|arc Knlp het bonodtgdo d6t utt, dempol hot 6, 1/2 mlnuut
dder mlet, houdt hel lrensfer tegln hst model on rchulf hel vanaf hel
p8pl6r op zlln plaa$. M6t sn sh@n dckle aandrukken.
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STURMGESHUTZ - BRTGAOE 244
PANZER. ARMEE

OBER KOMMANDO 5
BASTOGNE. DIC. 1944

GRIGIO VERDE
FELDGRAU

. FIELDGREY
f onrs venr nlu

GRIS VERDOSO
GRIJS GROEN
7 t - t v F / v -

NERO
BLACK
SCHWARZ

, NotR- 
NEGRo
ZWART
1 1 1 7

MARRONE
BROWN
BRAUN

t urnnor
MARRON
BRUIN
7 t t >

VEROE SCURO
DARK GREEN
DUNKELGRUEN

4 VERT FoNc€
VERDE OSCURO
DONKENGROEN
, - ) 7 t ) - >
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STURMGESCHUTZ

BRIGADE''GROSSDEUTSCHLAND"
PANZER - GRENADIER

DIVISION' 'BRANDENBURG' '
ODER - NEISSE JAN 1945

,AtF @+

STURMGESCHUTZ - ABTEILUNG 247
90. PANZERGRENADTER - DIVISION

XIV PANZER-KORPS
1O ARMEE -  Hor "C"

CASSINO, FEBB-. 1944

e

GRIGIO SCURO
GRIS FONCE

. OARK GREY
D DUNKELGRAU

GRIS OSCURO
DONKERGRIJS

TERRA CHIARO

6 !'.?i'.'d1lH.
HELLE EROE
t > t l t o -

ROSSO ERUNO
EXHAUST REO
ROTBRAUN

f nouoe eaur
ROJO MARRON
ROODBRUIN
v r . Y J t t >

& N+
SS - STURMGESCHUTZ

ABTEILUNG 12
12. SS - PANZER

DIVISION "HITLERJUGEND''
I SS - ARMEE KORPS

7 ARMEE - Hgr. B-EIFEL
Sett. 1944



L€ Sttirg€schutz (design6 briev€ment STUG) lV L/48 fut 16 r6sullat de la combinaison d€s structur€s du STuGlll, munle d'un canon d€ 7,5 cm.
L/48 en casemalo, et d€ la coque du PzKw lV G, €t fut r6alis6 sur la proposition du G6n6ral Gud€rian, en vue d'€quiper de canons d'assauts
plus puissants les divisions bllnd6€s 6puis6€ de la W€hrmacht. Pour joindr€ l€s deux structur€s origlnales des modlflcations fur€nt
nec€ssaires, pulsque l'anci€nn€ coqu€ du STuG lll 6tait plus court€ et pluse haut€. La struclur€ sup6rlerre du STuG lll tut sinsi rallongee
dans la parti€ avant. Le siog€ du conducleur tul avEnc6 dans une casemate pr6vu€ a c€t etfet, avec port€ sup6rieur€ €d d€ux hypoviseurs. La
coque du PzKw lV fut sur6lev6e en soudant au sommet d€s deux c6t6s un€ band€ d€structur€ blinde6 haute de I cm. Lorsqu€ la coque du
PzKw lV Y fut utilisee la modilication d6crlte ci-dessus ne fut plus n6cessaire. Pour Em6lior€r la prot€ction, la culrass6 frontal€ d'origine de 50
mm. fut port6e A 80 mm. par I'addition de plaques: en c€rtains cas, un€ couch€ suppl€mentaire d€ b6ton tut appliqu6e. Pour mieux prot6ger
les c^tes on montait normalement d€s plaques caract6ristiques (SchUrzen). Perfols, un revetement anti-magn6tiqu€ (Zimmerit) 6tait
applique. Suivant les directyives du Fuhrer, dans l'€ffectlf d€s division bllnd6€s, a la place de I'anci€n STUG lll. L€ problome d€s pidces de
rechange en 6tait alnsi consid6rablem€nt slmpllfl6. Souvant, 6tait-il affectd au 3€ batallion du r6giment chars. La production du STUG lV fut
comm€nc6e en 1943 et continua pour toute, l'ann6e 1944, €n att€ignant un total d€ 1000 unit6s, qui fur€nt mont6es dans les ateliers Krupp-
Grusen AG A Magdebourg, en utilisant les pieces qui otaient fournl€s par les aulr€s usines, Ce char fut utilis6 avec succds sur lous les
th6atr€s d€ bataille de la Second€ Guerre Mondiale, gurtout sur l€ front orientEl, €n ltalio €t en Frenc€, en 1944.

Cltlctarlrtlquer prlnclpaler: D6signation: Sturmgeschutz lV L/48 (7,5 cm. STUK 40) - Equipage: 4 homm€s - Poids en ordre de combat: 23
tohnqs - Longueur maxi: 6,90 mdtres - Largeur maxi:2,95 metr€s (avec "Schurzen" 3,40 m.) - Haut€ur maxi: 2,14 m6tres - Armament: 1 cenon
de 75 mm. L/48 en casemate avec 63 coups - 1 mitraill€use MG 34 d€ 7,92 mm. - Blindage maxi: trontal 80 mm. - lateral 30 mm. - sup6ri€ur
30 mm - Moleur: Maybach HL 120 TRM, 12 cylindr€s dn V, refroidiss€m€nt par llquide, 300 CH a 3000 trlmm - Vitesse mexi sur rout€: 38
km/h - Autonomi€ sur route: 210 km.

Oas Sturmg€schutz lV L/48 (g€wdhnlich als STuG abgekurtz) war das Ergebnis €iner Kombination des STUG lll Aufbaus, d€r mit ein€r 7,5
cm. L/48 K-anone bestuckt wi-r und am Fahrg€stell dea PZKW lV G montieit war. Die Konstruktlon basi€rt€ auf ein€m Vorschlag von General
Guderian, di€ d€zlmi€rt€n Wehrmachtpant€rdivisionen mit besseren Sturmg€schutzen zu vers€h€n. Um di€ beiden ursprunglich€n
Konstruktionen zu verbinden war es notw€ndlg. Anderungen vorzunehmen da das alt€ STUG lll Fahrgestell etwes k[lrz€r und h6h€r wal.
Dah€r wurd€ der STuG lll Vord€rt€il verldng-rt und dei Fahr€rsitz vorv€rlegt. Darub€r hinaus wurde das PZKW lV. Fahrgestell durch
Hinzulung€n von 8 cm. Platten aul beiden Seiien erh6ht. Di€s€ Anderung war nech Eintuhrung von PZKW lV.J Typ_€n.nicht mehr notwendig.
AuRberddm wurde die Fronlpanzerung von 50 auf 80 mm. durch zuselzliche Platten v€rsterkt. In €inigon Fellen wurde sogar ein€
Z€menlschicht€ aufgetragen. Filr zuset'lichen Flankenschutz wurd€n die sog€nnant€n "Schilrzen" montiert. Aut vi€len Einheiten wurd€
antlmagnetischer Schulz-"Zimmerit" ang€bracht. Auf Bet€hl Hitl€rs wurd€ in der Organisation d€r Penzerdivision des STUG lV den
SturmgischUtzbEttalion€n der Panzerartil-ieri€ als Ersatz fi.ir das STuG lll zug€tellt. Dadurch wurd€ des Ersatzt€ilprobl€m vereinfacht. Hgufig
wurdei di€ STuG lV auch dem 3. Batallion der Panzerregimenter zugeordnet Di€ produktlon b€gann End€ 1943 und dauerto wehrend des
Jahr€s 1944 an, mit ein€m G€samtEusstoR von ung€tehr 1000 Einheiten, die bei Krupp-Grusen AG, Magd€burg €rz€ugt wurd€n, wobei die
T€ile von verschi€den€n Fabriken angelletert wurden. Oieser Panz€r wurd auf all€n Operatlonsschaupletz€n des 2 W€ltkrieg€s insbesond€re
aul dem Ostfront in ltali€n und In Frankr€ich im Jahr 1944 mit Erfolg €ing€s€izt.
Tcchnlrch. Dlten: B€z€ichung: Sturmgeschutz lV L/48 (7,5 cm. STUK 40) - Besatzung: 4 Mann - Kamptg€wlcht: 23 t --Max Leng€: 6,90 m. -
Max br€ite: 2.95 m. mit "SchUrien" 3,46 m. - Max. HOho: 2,'14 m. - Bewatfnung: 1 75 mm. - G€schtltz L/48 mit 63 SchuB - 1 Machin€ng€w€hr
MG 34, 7,92 mm. - Max. Bewatlnung: vorn€ 80 mm. - S€ite 30 mm. - dach - 30 mm - Motor: Maybach HL 120 TRM 12 Zyllnd€r V luftgekuhlt€
300 PS bei 3000 RPM - Max. Fahrgechwindigkeit: 38 km/h - Aktionsradlus:210 km.

El Strurmg€chutz lV L/48 (ebrevlado STuG) tu6 el reEuldado d€ una comblnacl6n de la supeJeslructura del STug lll, €qulpado con un cafi6n de 75
mm- f-lC-i montacto sobre un cha8lg de PzkW lV G. Se con3truy6 a propu$ta del g€nsral Guderlan Pare r€€qulpar de mAs €flcisntss cafion€s de
asalto a la6 exhautas dlvlslonos ecorazadas d€ la Wghrmacht. Con oblecto de adaptar las dos construcclon€8 orlglnaleE, fu6 necosarlo hecer algunag
modncactonee, ya quo et yt€lo chasls del STuG era algo mAs corto y rir6s alto. Por'lo tanlo, la soccl6n frontal dol STuG lll fu6 alagarda, y ol aglellg 99!
conOuAor Oesdfizaio hacle idetante en una casamati a prop&llo; dotada d€ puerta superlor y dos hlpovlsores. Por otro lado, 6l.chasls d6l PZKW lV
fu6 etevado al iroldarto una banda de bllndale de 8 cm. de altdra e cada lado. Al camblar al chasis del PZKW lV J ya no lu6 n€c€sarla' Aparte de eelo' y
con ob.i€clo d€ moiorar la proteccl6n la coriza antorlor fu6 Incrementada de 50 mm. a 80 mm. mediante planchas adlclonal€8, y €n algunos casos a€
1696;';;dtr uni'planctri de hormlg6n. Para melor protoccl6n adiclonal d€ los latsrales, ss montaron laE Planchas_caractortstlcas (.Sch0rzenl En
r-u'cnis unta"O"JsS adipt6 proteccl6i anttmagn6tica izlmm€rlt). En le organlzacl6n de las dlvislones acorazadas, sogUn dlroctrlcos de Hltler, el STuG
tV, estaba asiganOo at baiaildn de caftonos de ;dalio ddl rlglmlerito de artlllsrla acorazada, en sustitucion de vlelo STUG lll, slmpllflcando noteblemente
etiroblema dl las pl€zas de recamblo. Frecuontemente te-mbl6n tu6 aslgnado al terc€r batallon de los reglmlentos d6 carros' Su febrlcacl6n comenz6
a tlnates Oe i9l3 y'contlnu6 duranto 1944, montendo3o cerca de IOOO unldad6 en las Installacionos Krupp-Grus€n.AG de Magdoburgo' con Piezag
que venlan de dlversas fectorlas. Ouranto la ll Gu€rra Mundlal, est€ carro fu6 esado satlgfactloremenle en todos los loatros de guerre, pero
partlcularmsnte en el trente Estg, ltalla y Francla en 1944.
biriarrtitrc.r prtnclprh.: Denohinacl6n: Stormg$chutz lV L/48 75mm. STuk 40 - Trlpulaci6n: 4 - Poso 6n combat6: 23 TM - Longilud maxima: 6,90
m. -Anchu ram '6x lma i2 ,95m-cona rmsdu ra la t6 ra l : 3 , 40m. -A l t u ram6x tma :2 ,14m. -A rmamen lo :1ca f l on75mmL/48con63p roy€c t l l e s -1
;metrailsdora MG 34 de i,92 mm. - Bllndale m6xlmo: lrontal 80 mm. - Lateral 30 mm. - superior: 30 mm. - Motor: Maybach HL 120 TRM ds 12 clllndros
€n V, r€lrlgorado porJlquldo, 3OO HP a 3bOO rmp - Volocldad me{ma en carr€tera: 38 km/h - Autonomfa sn carrotora: 210 km'

Het sturmgeschUtz lV L/48 (gewoonlijk Stug genaamd) was het resultaat van een combinatie van het bovenstuk van de Stug lll voorzien van een 7.5 cm.
L/48 kanon, germonteerd op het chassis van de PZKW tV G. Deze constructie is tot stand gekomen naar een aanbevelin,g van generaal Guderian
teneinde de uitgedunde gepantserde divises van de Whermacht mel betere gevechtswagenbs te voorzien.
Omdat het Stug lll chassis tets korten en hoger was moesten er enige veranderingen aangebracht worden:
Het Stug ll voorstuk werri iets verlengd en de bestuurdersstoel naar voren geplaatst. Verder werd het P2KW lV chassis aan beide ziiden met ca. I cm.
vernoo9o.
Nadat het  PXKW lV chassis was ingevoerd.  waren deze verander ingen niet  meer nodig.
Teneinde de bepantsering te verbeteren werd deze aan de voorkant van 50 op 80 mm. gebracht door extra platen aan te brengen. In enkele gevallen
werd daarbowen nog een laag beton aangebracht.
Aan de z i jkanten bestond de verbeter ing ui t  het  aanbrengevan z i jp laten,  Schurren genoemd. Vaak werd ook nog ant imagnert ische bescherming
aangebracht .  het  z.g.  Zrmment
Op bevel van Hitler werd deze gevechtswagen als vervanger voor de Stug lll aan de panlserregimenten uitgeddeld, hetgeen het probleem van
reservedelen sterk vereenvoudigde.
De product ie star t te e ind 1943 en duurde to l  e ind 1944. Totaal  werden ca.  1000 stuks gebouwd door Krupp-Grusen AG, Magdeburg,  waarbi ,
verschr l lende delen door toelever ingsbedr i iven gemaakt werden
Deze pantserwagens zijn met succes ingezet op vrijwel alle lronten, in het byzonder echter op het Oostfront, in ltalie en Frankrijk
Tachnische gegevenr:  Sturmgeschu-tz lV L/48 (7,5 cm. Suk 40 -  benranning 4 -  tot taalgewicht  23 ton -  lenqte 6,9 m. breedte 2.95 m. (met 'Schurzen

3,40 m.)  hoogte 2.  t4 m -  bewapening 6dn 75 mm. k i lon L/48 met 63 granaten -  1 machrnegeweer MG 34, 7.92 mm. -  max.  bepanteser ing voor 80 mm..
z r i k t a n t e n e n b o v e n k a n t 3 0 m m . - m o t o r t M a y b a c h H L l 2 0 T R M l 2 c y l . V .  l u c h t g e k o e l d 3 0 0 p k b i i . 3 0 0 0 o m w / m i n  - M a x . s n e l h e r d 3 S k m / u - b e r e r k 2 1 0
k m .
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